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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1768/95
z dnia 24 lipca 1995 r.

ustanawiajgce przepisy

konawcze w zakresie odstepstwa rolnego przewidzianego w art. 14

ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/94 w sprawie wsp6lnotowego systemu ochrony odmian

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska;

uwzgledniajagc rozporzadzenie Rady (WE) nr 2100/94 z dnia
27 lipca 1994 r. w sprawie wspdlnotowego systemu ochron
odmian rodlin (podstawowe rozporzadzenie) ('), w szczegdl-
nosci jego art. 14 ust. 3;

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

artykul 14 rozporzadzenia podstawowego przewiduje mozli-
wos$¢ odstepstwa od wspdlnotowego systemu ochrony odmian
rodlin w celu zabezpieczenia produkeji rolniczej (tzw. odstep-
stwo rolne);

na podstawie kryteriow ustanowionych w art. 13 ust. 4
rozporzadzenia podstawowego nalezy przyjal przepisy wyko-
nawcze dotyczace warunkow umozliwiajacych skorzystanie z
tego odstepstwa oraz zapewniajacych ochrong uzasadnionego
interesu prawnego hodowcy i rolnika;

niniejsze rozporzadzenie ustanawia te warunki w szczeg6lnosci
poprzez okreslenie wynikajacych z wymienionych wyzej kryte-
riéw obowigzkéw rolnikéw, przetwércéw oraz posiadaczy
odmian;

obowiazki te odnosza si¢ zasadniczo do wyplacania przez
rolnikow stusznego wynagrodzenia posiadaczowi odmian za
korzystanie z odstepstwa, do dostarczania informacji, do
zapewnienia tozsamosci produktu ze zbioru poddanego prze-
twarzaniu z produktem otrzymanym po przetworzeniu, jak
réwniez do prowadzenia kontroli zgofnoéci z przepisami w
sprawie odstepstwa;

definicja ,drobnych rolnikéw”, ktérzy nie majg obowigzku
zaplaty wynagrodzenia posiadaczowi odmiany za korzystanie z
odstepstwa, zostala przyjeta w szczegdlnosci w odniesieniu do
rohllikéw uprawiajacych niektére rosliny pastewne oraz ziem-
niaki;

Komisja dokladnie zbada, w calej Wspdlnocie, skutki wyni-
kajgce dla niniejszego rozporzadzenia z ustanowienia w podsta-
wowym rozporzadzeniu definicji ,drobnych rolnikéw”, w
szczegblnodci skutki dotyczace konsekwencji odlogowania oraz
- w przypadku ziemniakéw - maksymalnego obszaru, w
odniesieniu do roli wynagrodzenia, wymienionego w art. 5
ust. 3 niniejszego rozporzadzenia oraz, w miarg potrzeby,
Komisja przygotuje odpowiednie wnioski lub podejmie
stosowne srodki w celu zapewnienia w calej Wspédlnocie spoj-
nosci w zakresie proporcji migdzy korzystaniem z licencjono-

() Dz.U. Lz 1.9.1994, str. 1.

roslin

wanego materialu rozmnozeniowego a korzystaniem z mate-
rialu ze zbioru, na mocy odstepstwa przewidzianego w art. 14
rozporzadzenia podstawowego;

nie mozna bylo dotychczas oceni¢ stopnia, w jakim korzystano
z poréwnywalnych odstepstw, na podstawie obowigzujgcych
przepiséw Panstw Czlonkowskich w odniesieniu do kwot aktu-
alnie pobieranych za licencjonowang produkcje materialu
rozmnozeniowego odmian chronionych na mocy powolanego
powyzej ustawodawstwa Panstw Czlonkowskich;

Komisja nie moze dlatego w chwili obecnej nalezycie zdefi-
niowal, w zakresie pozostawionym uznaniu ustawodawcy
wspolnotowego na mocy art. 14 ust. 3 rozporzadzenia
podstawowego, poziomu slusznego wynagrodzenia, ktdre
powinno by¢ w rozsadnym stopniu nizsze od kwoty pobieranej
obecnie za licencjonowang produkcje materialu rozmnozenio-
wego;

poziom poczatkowy jednak, jak réwniez system jego kolejnych
dostosowan, powinien zosta¢ okreslony mozliwie jak najszyb-
ciej, najpdzniej jednak do dnia 1 lipca 1997 r.;

ponadto niniejsze rozporzadzenie ma na celu, z jednej strony,
sprecyzowanie zwigzku miedzy wspélnotowym systemem
ochrony odmian roslin a prawami wynikajacymi z przepiséw
art. 14 rozporzadzenia podstawowego, a z drugiej strony —
zezwoleniem wydanym rolnikowi i jego gospodarstwu;

ostatecznie nalezy wyjasni¢ konsekwencje niewypelniania
zobowigzan wynikajacych z omawianych przepisow;

przeprowadzono konsultacje z Rada Administracyjng;

przepisy przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Systemu Ochrony Odmian
Rodlin,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy wykonaw-
cze w sprawie warunkow korzystania z odstepstwa przewidzia-
nego w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego.
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2. Warunki stosuje si¢ w odniesieniu do praw i ich wykony-
wania oraz do obowiazkéw i ich wypelniania przez posiadacza
danej odmiany w rozumieniu art. 13 ust. 1 rozporzadzenia
podstawowego, jak réwniez wydawania zezwolen i korzystania
z nich oraz obowigzkéw i ich wypelniania przez rolnika w
takim zakresie, w jakim prawa te, zezwolenia i obowigzki
wynikajg z przepisow art. 14 rozporzadzenia podstawowego.
Stosuje si¢ je ponadto w odniesieniu do praw, zezwolen i
obowigzkow wynikajacych z  przepisoéw art. 14 ust. 3
rozporzadzenia podstawowego, wobec innych.

3. Bez uszczerbku dla odmiennych przepiséw niniejszego
rozporzadzenia dane szczegdlowe dotyczace wykonywania
praw, korzystania z zezwolen lub wypehiania obowigzkéw
reguluje prawo Panstwa Czlonkowskiego, na ktérego terenie
polozone jest gospodarstwo rolne korzystajace z odstgpstwa,
wlaczajac miedzynarodowe prawo prywatne.

Artykut 2
Ochrona intereséw prawnych

1. Warunki okreslone w art. 1 realizowane s3 przez posia-
dacza odmiany reprezentujgcego hodowce oraz przez rolnika
w sposOb umozliwiajagcy ochrong uzasadnionych intereséw
prawnych obu stron.

2. Uwaza si¢, Ze uzasadnione interesy prawne stron nie sg
chronione, jezeli dochodzi do sytuacji, w ktérej s3 one poddane
niekorzystnemu oddzialywaniu, bez uwzglednienia potrzeb
utrzymania rozsadnej rownowagi miedzy nimi wszystlliimi lu
potrzeby zachowania zasady proporcjonalnosci miedzy celem
danego warunku a rzeczywistym skutkiem jego realizacji.

ROZDZIAL 2

POSIADACZ ODMIANY I ROLNIK

Artykut 3
Posiadacz odmiany

1. Prawa i obowiazki posiadacza odmiany wynikajace z
przepisow art. 14 rozporzadzenia podstawowego, okres'fone w
niniejszym rozporzadzeniu, inne niz prawa do juz naleznej
zaplaty stusznego wynagrodzenia, okreslonego w art. 5, nie
moga stanowi¢ przedmiotu przeniesienia na innych. Sa one
jednak wilaczone do praw i obowiazkéw, ktére dotycza przeno-
szenia wspollnotowego systemu ochrony odmian roslin,
zgodnie z przepisami art. 23 rozporzgdzenia podstawowego.

2. Na prawa, okre$lone w ust. 1, posiadacze odmian moga
powolywaé si¢ indywidualnie, zbiorowo, jako grupa kilku
posiadaczy albo jako organizacja posiadaczy odmian

prowadzaca dzialalnos¢ we Wspdlnocie na poziomie wspélno-
towym, krajowym, regionalnym lub lokalnym. Organizacja
posiadaczy odmian moze wystgpowaé wylacznie w imieniu
swoich czlonkéw i tylko tych, ktérzy udzielili stosownego
upowaznienia pisemnego tej organizacji. Dziala ona przez
jednego lub wigcej przedstawicieli lub przez uznanych przez
nig audytoréw, w granicach udzielonego im upowaznienia.

3. Przedstawiciel posiadacza lub organizacji posiadaczy, jak
réwniez uznany audytor:

a) posiada miejsce zamieszkania, siedzib¢ lub przedsi¢biorstwo
na terytorium Wspdlnoty; i

b) posiada pisemne upowaznienie wystawione przez posia-
dacza odmiany lub organizacj¢ posiadaczy odmian; i

o
-~

dostarcza dowody spelnienia warunkéw ustanowionych w
lit. a) i b) poprzez odniesienie si¢ do odpowiednich infor-
macji opublikowanych przez posiadaczy odmian lub infor-
macji przekazanych przez posiadaczy odmian organizacjom
rolnikéw albo w inny sposob udostepnionych oraz okazujac
na zadanie kopi¢ pisemnego upowaznienia okreslonego w
lit. b) kazdemu rolnikowi, przeciwko ktéremu wysuwa
roszczenia.

Artykut 4
Rolnik

1. Zezwolenie wydane rolnikowi oraz jego obowiazki wyni-
kajace z przepiséw art. 14 rozporzadzenia podstawowego,
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu lub w przepisach przy-
jetych stosownie do niniejszego rozporzadzenia, nie mogg
stanowi¢ przedmiotu przeniesienia na inne podmioty. Sg one
jednak wlaczone do praw i obowigzkow zwigzanych z przeka-
zaniem gospodarstwa rolnika, o ile, w odniesieniu do
obowigzku zaplaty slusznego wynagrodzenia okreslonego w
art. 5, nie uzgodniono inaczej w dokumencie dotyczacym
przekazania prawa do gospodarstwa. Przeniesienie zezwolenia i
obowigzkéw staje si¢ skuteczne z momentem wejscia w zycie
umowy o przekazaniu prawa do gospodarstwa.

2. Za ,wlasne gospodarstwo” w rozumieniu art. 14 ust. 1
rozporzadzenia podstawowego uwaza si¢ jakiekolwiek gospo-
darstwo lub jego cz¢$¢, rzeczywiscie wykorzystywane przez
rolnika do uprawy roélin, bedace jego wlasnoscia lub
zarzadzane przez niego na podstawie innego ?u}u na jego
odpowiedzialno$¢ i rachunek, w szczegdlnosci odnosi si¢ to do
dzierzaw. Wyzbycie si¢ gospodarstwa lub jego czesci w celu
jego prowacf;enia przez innych uwaza si¢ za przekazanie
gospodarstwa w rozumieniu ust. 1.
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3. Za rolnika uwaza si¢ osobg¢ lub osoby, ktére posiadaja
tytul wlasnosci do gospodarstwa rolnego w chwili zgloszenia
roszczen co do wypeliania obowiazkdw, chyba ze dowiods,
ze rolnikiem, ktéry powinien wypelnia¢ te obowiazki, jest inna
osoba, zgodnie z przepisami ust. 1 i 2.

ROZDZIAL 3
WYNAGRODZENIE
Artykut 5
Poziom wynagrodzenia

1. Poziom slusznego wynagrodzenia, ktdre nalezy wyplacié

na rzecz posiadacza odmiany, stosownie do art. 14 ust. 3 tiret

czwarte rozporzadzenia podstawowego moze stanowi¢ przed-

giot umowy miedzy posiadaczem odmiany a danym rolni-
em.

2. W przypadku gdy umowa nie zostala zawarta lub jezeli
nie ma ona zastosowania, poziom wynagrodzenia jest w
rozsagdnym stopniu nizszy odp kwoty pobieranej za licencjo-
nowang produkcje materialu rozmnozeniowego najnizszej
kategorii kwalifikujacego si¢ do urzedowej certyfikacji w odnie-
sieniu do tej samej odmiany, na tym samym obszarze.

Jezeli na obszarze, na ktérym polozone jest gospodarstwo
rolnika, nie prowadzi si¢ licencjonowanej produl%cji materiatu
rozmnozeniowego oraz jezeli nie istnieje jednolity poziom
wyzej wymienionej kwoty w calej Wspdlnocie, poziom wyna-
grodzenia jest w rozsadnym stopniu nizszy od kwoty wliczanej
zwykle, z powyzszego powodu, w ceng, po ktdrej material
rozmnozeniowy tej odmiany najnizszej jako$ci kwalifikujacy
si¢ do urzedowej certyfikacji jest na tym obszarze sprzedawany,
pod warunkiem ze nie jest ona wyzsza od wymienionej kwoty
pobieranej na obszarze, na ktérym ten material rozmnoze-
niowy zostal wyprodukowany.

3. Poziom wynagrodzenia uwaza si¢ za nizszy w rozsadnym
stopniu w rozumieniu art. 14 ust. 3 tiret czwarte rozporza-
dzenia podstawowego, zgodnie z ust. 2, jezeli nie przekracza
poziomu koniecznego dla ustanowienia badZ stabilizacji, jako
czynnik ekonomiczny okreslajacy zakres korzystania z odstep-
stwa, racjonalnie zrownowazonej proporcji miedzy korzysta-
niem z licencjonowanego materialu rozmnozeniowego a
korzystaniem z materialu ze zbioru poszczegdlnych odmian
objetych wspdlnotowym systemem ochrony odmian roélin.
Proporcj¢ taka nalezy uznal za racjonalnie zréwnowazong,
jezeli zapewnia posiadaczowi odmiany otrzymywanie, w
calosci, prawnie uzasadnionego wynagrodzenia z tytutu calo-
ksztattu korzystania z jego odmiany.

Artykut 6
Indywidualne zobowigzanie do zaplaty

1. Bez uszczerbku dla przepiséw ust. 2 indywidualne zobo-
wigzanie rolnika do zaplaty stusznego wynagrodzenia powstaje
w chwili, gdy rolnik rzeczywiScie korzysta z materiatu ze
zbioru w swojej uprawie polowe;j.

Posiadacz odmiany moze ustali¢ date i sposéb platnosci. Dzief
platnosci nie moze by¢ jednak dniem wczesniejszym niz dzien
powstania zobowigzania.

2. W przypadku wspdlnotowego systemu odmiany roslin
przyznawanego na podstawie art. 116 rozporzadzenia podsta-
wowevao indywidualne zobowigzanie rolnika, uprawnionego do
powotania si¢ na przepisy art. 116 wust. 4 tiret drugie
rozporzadzenia podstawowego, powstaje w chwili, gdy rolnik
rzeczywiscie korzysta w swojej uprawie polowej z materiatu ze
zbioru po dniu 30 czerwca 2001 r.

Artykut 7
Drobni rolnicy

1.  Obszarem uprawy rodlin w rozumieniu art. 14 ust. 3
tiret trzecie rozporzadzenia podstawowego jest obszar, ktory
zostal obsiany w celu prowadzenia zwyczajnej uprawy i
zbioréw. Za obszary uprawy roélin nie uznaje si¢ w szczegol-
nosci obszaréw lesnych, trwalych uzytkéw zielonych zalozo-
nych na okres powyzej 5 lat, trwalych uzytkow zielonych oraz
podobnych przypadkéw ustalonych przez Staly Komitet ds.
Systemu Ochrony Odmian Roélin.

2. Obszary gospodarstwa rolnika, na ktdérych prowadzona
jest uprawa roslin, ktére sa jednocze$nie odlogowane na czas
okreslony lub trwale, w ciggu roku gospodarczego rozpoczy-
najacego si¢ dnia 1 lipca, a koficzacego dnia 30 czerwca roku
nastepnego (,rok gospodarczy”), za ktéry przystuguje zaplata
wynagrodzenia, uwaza si¢ za obszary, na ktorych rosliny sa
stale uprawiane, jesli Wspélnota lub zainteresowane Pafistwo
Czlonkowskie przyznaje dotacje lub dodatki wyréwnawcze w
odniesieniu do tego odlogowania.

3. Bez uszczerbku dla przepiséw ustanowionych w art. 14
ust. 3 tiret trzecie subtiret pierwsze rozporzadzenia podstawo-
wego, drobni rolnicy w przypadku innych gatunkéw roslin
(art. 14 wust. 3 tiret trzecie subtiret drugie rozporzadzenia
podstawowego), to rolnicy, ktorzy:

a) w przypadku roélin pastewnych objetych drugim z wymie-
nionych powyzej przepisow: niezaleznie od obszaru, na
ktérym uprawiaja roliny inne niz te rosliny pastewne, nie
uprawiaja wymienionych roslin pastewnych przez okres
dluzszy niz 5 lat na obszarze wigkszym niz obszar
potrzebny do wyprodukowania 92 ton zbéz w czasie
jednego zbioru;
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b) w przypadku ziemniakoéw: niezaleznie od obszaru, na
ktoérym uprawiaja rodliny inne niz ziemniaki: nie uprawiaja
ziemniakow na obszarze wigkszym niz obszar potrzebny do
wgrprodukowania 185 ton ziemniakow w czasie jednego
zbioru.

4.  Obliczenia wielko$ci obszaréw okreslonych w ust. 1, 2 i
3 dokonuje si¢ dla terytorium kazdego Panstwa Czlonkow-
skiego,

— w przypadku gatunkéw roélin, do ktorych stosuje sig
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1765/92 () oraz w przy-
padku roslin pastewnych innych niz objete powyzszym
rozporzadzeniem, zgodnie z przepisami tego rozporza-
dzenia, w szczeg6lnosci jego art. 3 i 4 lub przepisami przy-
jetych stosownie do wymienionego rozporzadzenia, oraz

— w przypadku ziemniakéw, na podstawie Sredniego zbioru z
helgtara, ustalanego dla zainteresowanego Pafistwa Czlon-
kowskiego, zgodnie z informacjami statystycznymi przeka-
zanymi na podstawie rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 959/93 () dotyczacego informacji statystycznych,
ktérych majg dostarczaC Panstwa Czlonkowskie na temat
produktéw upraw roslinnych innych niz zboza.

5. W przypadku sporu rolnik, ktéry rosci sobie prawo do
statusu ,drobnego rolnika”, dostarcza dowody na to, ze spelnia
wymogi przewidziane dla tej kategorii rolnikow. Wymogdw
dotyczacych ,drobnych producentdéw” w rozumieniu art. 8
ust. 1 i 2 rozporzadzenia Rady nr 1765/92 nie stosuje si¢
jednak do tego celu, chyba ze zgodzi si¢ na to posiadacz
odmiany.

ROZDZIAL 4

INFORMACJA

Artykut 8
Informacje dostarczane przez rolnika

1. Dane szczegdtowe dotyczace istotnych informacji, ktére
majg by¢ dostarczane przez rolnika posiadaczowi odmiany,
stosownie do art. 14 ust. 3 tiret szdste rozporzadzenia podsta-
wowego, moga stanowi¢ przedmiot umowy miedzy posiada-
czem odmiany a zainteresowanym rolnikiem.

2. W przypadku gdy umowa taka nie zostala zawarta lub
nie ma zastosowania, gez uszczerbku dla wymogéw legislacji
wspolnotowej lub ustawodawstwa Pafistw Czlonkowskich,
rolnik jest zobowigzany, na wniosek posiadacza odmiany, do
dostarczenia mu istotnych informacji. Ponizsze kwestie uzna-
wane sg za istotne:

a) nazwisko rolnika, adres zamieszkania oraz polozenie gospo-
darstwa;

b) fakt wykorzystania przez rolnika materialu pochodzacego
ze zbioru, zaliczanego do jednej lub wigcej odmian nalezg-
cych do posiadacza, do obsiania jednego lub wigcej jego
pol;

() Dz.U.L 181 z 1.7.1992, str. 12.
() Dz.U.L 98 z 24.4.1993, str. 1.

¢) w przypadku wykorzystania tego materialu przez rolnika
ilos¢ materialu ze zbioru zaliczanego do jednej lub wigcej
wspomnianych odmian, ktéra zostala przez rolnika wyko-
rzystana zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia podstawo-
wego;

d) na tej samej zasadzie — nazwisko i adres osoby lub oséb,
ktére wykonaly dla niego ustluge przetworzenia danego
materiatu ze zbioru na material rozmnozeniowy;

e) jezeli informacje uzyskane na podstawie lit. b), ¢) i d) nie
moga zosta¢ potwierdzone, zgodnie z przepisami art. 14,
ilos¢  wykorzystanego  licencjonowanego  materiatu
rozmnozeniowego danych odmian, wraz z nazwiskiem i
adresem dostawcy lub dostawcow tego materiatu; i

f) w przypadku gdy rolnik powoluje si¢ na przepisy art. 116
ust. 4 tiret drugie rozporzadzenia podstawowego, wska-
zanie, czy korzystal juz z danej odmiany do celéw okreslo-
nych w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego bez
zaplaty wynagrodzenia, a jezeli tak, to od ktérego
momentu.

3. Informacje na podstawie ust. 2 lit. b), ¢), d) i €) odnosza
si¢ do biezacego roku gospodarczego i do jednego lub wigcej z
trzech poprzednich lat gospodarczych, za ktore rolnik nie
dostarczyt uprzednio istotnych informacji na zadanie posia-
dacza odmiany, zgodnie z przepisami ust. 41 5.

Pierwszy rok gospodarczy, ktérego dotycza informacje, nie
moze by¢ jednak rokiem wczesniejszym niz rok, w ktérym
przedstawiono pierwszy z wnioskdw dostarczenia informacji
rzez danego rolnika w odniesieniu do odmiany lub odmian
Fub, jako alternatywa, w ktéorym rolnik nabyl materiat
rozmnozeniowy danej odmiany rﬁib odmian, jezeli towarzy-
szylo temu dostarczenie informacji co najmniej w formie
wypetnienia kwestionariusza wniosku o przyznanie wspélnoto-
wego systemu ochrony odmian rolin lub przy przyznawaniu
wspdlnotowego systemu ochrony odmian roélin, jak réwniez
przy ewentualnych warunkach wykorzystania materialu
roZmnozeniowego.

W przypadku odmian objetych przepisami art. 116 rozporzg-
dzenia podstawowego oraz w odniesieniu do rolnikéw upraw-
nionych do powolywania si¢ na przepisy art. 116 ust. 4 tiret
drugie rozporzadzenia podstawowego pierwszym rokiem
gospodarczym jest rok 2001/2002.

4. Posiadacz odmiany podaje we wniosku swoje nazwisko i
adres, odmiang lub odmiany, w odniesieniu do ktérych
zamierza uzyska¢ informacje, jak réwniez odniesienie lub
odniesienia do odpowiedniego wspdlnotowego prawa lub praw
do ochrony odmian rodlin. Jezeli rolnik zglosi takie za(dgnie,
wniosek sklada si¢ na piSmie oraz okazuje si¢ dowdd posia-
dania danej odmiany. Bez uszczerbku dla przepisow ust. 5,
wniosek kieruje si¢ bezposrednio do zainteresowanego rolnika.
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5. Wniosek, ktéry nie zostal skierowany bezposrednio do
zainteresowanego rolnika, uwaza si¢ za zgodny z przepisami
ust. 4 zdanie trzecie, jezeli zostal rolnikom przestany za
posrednictwem  nastgpujacych  organéw lub  oséb, po
uprzednim wyrazeniu przez nie zgody:

— organizacji rolniczych lub spéldzielni, w odniesieniu do

wszystkich rolnikéw bedacych czlonkami takiej organizacji
lub spéldzielni, lub

— Erzetwércéw, w odniesieniu do wszystkich rolnikéw, dla
torych wykonywali oni ustuge przetwarzania danego
materialu  ze zbioru na materiaF rozmnozeniowy w
biezacym roku gospodarczym oraz w ciagu trzech poprzed-
nich lat gospodarczych, zaczynajac od roku gospodarczego
okreslonego w ust. 3, lub

— dostawcow licencjonowanego materialu rozmnozeniowego
odmian nalezgcych do posiadacza, w odniesieniu do
rolnikéw, ktérym dostarczali materialu rozmnozeniowego
w biezacym roku gospodarczym oraz w ciggu trzech
poprzednich lat gospodarczych, zaczynajgc od roku gospo-
darczego okreslonego w ust. 3.

6. W przypadku wniosku zglaszanego zgodnie z przepisami
ust. 5 okreslanie indywidualnych rolnikéw nie jest konieczne.
Organizacje, spoldzielnie, przetwércy lub dostawcy moga
zosta¢ upowaznieni przez zainteresowanych rolnikéw do prze-
sylania wymaganych informacji posiadaczowi odmiany.

Artykut 9
Informacje dostarczane przez przetworce

1. Dane szczegdtowe dotyczace istotnych informacji, ktére
maja by¢ dostarczane przez przetwoérce posiadaczowi odmiany,
stosownie do art. 14 ust. 3 tiret szdste rozporzadzenia podsta-
wowego, moga stanowi¢ przedmiot umowy miedzy posiada-
czem odmiany a zainteresowanym przetworca.

2. W przypadku gdy umowa taka nie zostala zawarta lub
nie ma zastosowania, bez uszczerbku dla wymogdw legislacji
wspolnotowej lub ustawodawstwa Pafistw Czlonkowskich,
przetworca jest zobowiazany, na wniosek posiadacza odmiany,
do zlozenia posiadaczowi odmiany o$wiadczenia dotyczacego
istotnych informacji. Ponizsze kwestie uznawane sg za istotne:

a) nazwisko Frzetwérc , adres zamieszkania oraz zarejestro-
wane w celu prowadzenia dzialalnoici nazwa i adres przed-
siebiorstwa;

b) fakt wykonania przez przetwérce ustugi przetwarzania
materialu rozmnozeniowego ze zbioru nalezacego do jednej
lub wigcej odmian nalezacych do posiadacza, w przypadku
gdy odmiang lub odmiany zostaly zgloszone przetwoércy,
albcc)i fdy przetworca uzyskal informacje o nicﬁ z innych
zrédel;

c) jezeli przetwérca wykonal taka ustuge, ilos¢ materiatu ze
zbioru, zaliczanego do odmiany lub odmian nalezacych do
posiadacza, ktory zostal przetworzony na material
rozmnozeniowy przez przetworce, oraz calkowita ilosé
otrzymana w wyniku przetworzenia;

d) daty i miejsca przetwérstwa okreslonego w lit. ¢); i

) nazwisko i adres osoby lub oséb, dla ktérych wykonal
ustuge przetwarzania okreslong w lit. ¢) oraz referencyjne
ilosci.

3. Informacje na podstawie ust. 2 lit. b), ¢), d) i €) odnoszg
sie do biezgcego roku gospodarczego i do jednego lub wigcej z
trzech poprzednich lat gospodarczych, za ktére posiadacz nie
zglosit uprzednio wniosku zgodnie z przepisami ust. 4 i 5;
pierwszym rokiem gospodarczym, ktérego dotycza informacje,
jest jednak rok, w ktérym przedstawiono pierwszy wniosek w
odniesieniu do danej odmiany lub danych odmian oraz zainte-
resowanego przetworcy.

4. Przepisy art. 8 ust. 4 stosuje si¢ z potrzebnymi zmia-
nami.

5. Whniosek, ktéry nie zostal skierowany bezposrednio do
przetworcy, uwaza sie za zgodny z przepisami art. 8 ust. 4
zdanie trzecie, jezeli zostal przestany przetwércy za posrednic-
twem nastepujacych organéw lub oséb, po uprzednim
wyrazeniu przez nie zgody:

— organizacji przetworcow we Wspdlnocie, ktérzy prowadza
dziatalno$¢ na poziomie wspélnotowym, krajowym, regio-
nalnym lub lokalnym, w odniesieniu do wszystkich prze-
tworcow, ktorzy sg ich cztonkami lub sa reprezentowani w
tych organizacjach;

— rolnikéw, w odniesieniu do wszystkich przetwércéw,
ktérzy wykonywali dla nich ustuge przetwarzania materiatu
ze zbioru na material rozmnozeniowy w biezacym roku
gospodarczym oraz w ciggu trzech poprzednich lat gospo-
darczych, zaczynajac od roku gospodarczego okreé?onego
w ust. 3.

6. W przypadku wnioskéw zgloszonych zgodnie z przepi-
sami ust. 5 okreslanie indywidualnych przetworcéw nie jest
konieczne. Organizacje lub rolnicy moga zosta¢ upowaznieni
przez zainteresowanych przetworcéw do przesylania wymaga-
nych informacji posiadaczowi odmiany.

Artykut 10
Informacje dostarczane przez posiadacza odmiany

1. Dane szczegbtowe dotyczace informacji, ktére majg byé
dostarczane przez posiadacza rolnikowi, na podstawie art. 14
ust. 3 tiret czwarte rozporzadzenia podstawowego, moga
stanowi¢ przedmiot umowy miedzy rolnikiem a zaintereso-
wanym posiadaczem odmiany.



68

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

03)t. 18

2. W przypadku gdy umowa taka nie zostala zawarta lub
nie ma zastosowania, bez uszczerbku dla wymogéw legislacji
wspolnotowej lub ustawodawstwa Panistw Czlonkowskich,
posiadacz jest zobowigzany, na wniosek rolnika, w stosunku,
do ktérego posiadacz wystapil z roszczeniem zaplaty wynagro-
dzenia okreslonego w art. 5, do zlozenia rolnikowi o$wiad-
czenia dotyczacego istotnych informacji. Ponizsze kwestie
uznawane sg za istotne:

— kwota pobierana za licencjonowang produkcje materialu
rozmnozeniowego najnizszej kategorii kwalifikujacego sie
do urzedowej certyfikacji tej samej odmiany na obszarze,
na ktérym polozone jest gospodarstwo rolnika, lub

— jezeli na obszarze, na ktérym polozone jest gospodarstwo
rolnika, nie prowadzi si¢ licencjonowanej produkcji mate-
rialu rozmnozeniowego oraz jezeli nie istnicje jednolity
Eoziom wyzej wymienionej kwoty w calej Wspdlnocie,

wota wliczana zwykle, z powyzszego powodu, w ceng, po
ktérej material rozmnozeniowy danej odmiany najnizszej
kategorii kwalifikujacy sie do urzedowej certyfikacji jest na
tym obszarze sprzedawany, jak rowniez wymieniona kwota
pobierana na obszarze, na ktérym zostal wyprodukowany
dany material rozmnozeniowy.

Artykut 11
Informacje dostarczane przez urzedowe organy

1.  Wniosek w sprawie informacji na temat rzeczywistego
wykorzystania materialu rozmnozeniowego danych gatunkow
lub odmian lub rezultatéw takiego wykorzystania, kierowany
przez posiadacza odmiany do urzgdowego organu, musi by¢
zgloszony w formie pisemnej. Posiadacz odmiany podaje we
wniosku swoje nazwisko i adres, odmiang lub odmiany, w
odniesieniu do ktorych zamierza uzyskac informacje, oraz
rodzaj poszukiwanych informacji. Przedstawia réwniez dowdd
posiadania odmiany lub odmian.

2. Bez uszczerbku dla przepisow art. 12, urzedowy organ
moze wstrzymaé udzielenie zgdanych informacji tylko w

wypadku, gdy:

— nie zajmuje si¢ prowadzeniem kontroli produkgji rolniczej,
lub

— nie jest uprawniony, na podstawie regul wspdlnotowych
lub zasad Panstwa Cz}oniowskiego regulujacych podziat
kompetencji stosowany w odniesieniu do dzialalno$ci urze-
dowych organdéw, do udzielania takich informacji posiada-
czom odmian, lub

— wedlug swojego uznania decyduje, stosownie do legislacji
wspolnotowej lub ustawodawstwa Pafistw Czlonkowskich,
na mocy ktorych informacje te zebrano, o wstrzymaniu
udzielania informacji, lub

— wymagane informacje nie sg juz dostgpne, lub

— informacji takiej nie mozna uzyskaé w ramach zwyklej
dzialalnosci danego organu, lub

— informacj¢ takg mozna uzyskaé jedynie przy poniesieniu
dodatkowych obcigzen lub kosztéw, lub

— informacja taka dotyczy szczegdlnie materiatu, ktory nie
nalezy do odmian posiadacza.

Organy urz¢dowe powiadamiaja KomisL@J o sposobie, w jaki
realizuja prawo do decydowania wedlug swojego uznania,
okreslone powyzej w tiret trzecim.

3. Dostarczajgc informacji, urzedowy organ traktuje w taki
sam sposob poszczegdlnych posiadaczy odmian. Urzedowy
organ moze dostarczy¢ wymaganych informacji poprzez wyko-
nywanie kopii dostepn ‘2?1, dla posiadacza odmian, sporzadzo-
nych na podstawie dokumentéw zawierajacych informacje
dodatkowe w stosunku do tych dotyczacych odmian posia-
dacza, pod warunkiem ze wykluczona jest mozliwos¢ identyfi-
kacji osob chronionych na mocy przepiséw okreslonych w
art. 12.

4. W przypadku gdy urzedowy organ podejmuje decyzje o
wstrzymaniu udzielenia zadanej informacji, powiadamia o tym
zainteresowanego posiadacza odmian na piSmie, podajac
powody swojej decyziji.

Artykut 12
Ochrona danych osobowych

1. Kazda osoba lub osoby dostarczajace lub otrzymujace
informacje na mocy art. 8, 9, 10 lub 11 podlegaja, w odnie-
sieniu do danych osobowych, przepisom legis?acji wsp6lno-
towej lub ustawodawstwa Panstw Cztonkowskich, dotyczgcych
ochrony 0s6b fizycznych w zakresie przetwarzania i swobod-
nego przeptywu danych osobowych.

2. Zadna osoba otrzymujaca informacje na mocy art. 8, 9,
10 lub 11 nie moze, bez uprzedniej zgody osoby, ktéra
udzielita informacji, przekazywac jakiejkolwiek z tych infor-
magji innej osobie lub wykorzystywa¢ do celéw innych niz
wykonywanie wspélnotowego systemu ochrony odmian roslin
badZ w celu skorzystania z upowaznienia przewidzianego w
art. 14 rozporzadzenia podstawowego.

ROZDZIAL 5

INNE ZOBOWIAZANIA

Artykut 13

Zobowigzania w przypadku przetwarzania poza gospodar-
stwem rolnika

1. Bez uszczerbku dla ograniczen, ktére Panstwa Czlonkow-
skie moga ustanowi¢, stosownie do art. 14 ust. 3 tiret drugie
rozporzadzenia podstawowego, material ze zbioru odmiany
objetej wspolnotowym prawem do ochrony odmian roslin nie
moze, bez uprzedniej zgody posiadacza danej odmiany, zostaé
przeniesiony z gospodarstwa, w ktérym zostal otrzymany, w
celu przetworzenia, chyba ze rolnik:
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a) zastosowal odpowiednie $rodki w celu zapewnienia identyfi-
kacji materialu poddanego przetwarzaniu z materialem
otrzymanym po przetworzeniu; i

b) zapewnil, Ze rzeczywiste przetwarzanie zostalo wykonane
przez przetworce wykonujacego ustuge przetwarzania mate-
rialu ze zbioru, ktéry;

— zostal zarejestrowany na mocy ustawodawstwa zaintere-
sowanego Panstwa Czlonkowskiego, przyjetego w inte-
resie publicznym, lub zobowigzal si¢ wobec rolnika, ze
powiadomi o tej dzialalnosci, w odniesieniu do odmian
objetych wspdlnotowym prawem do ochrony odmian
roslin, wlasciwy organ powolany, wyznaczony lub
upowazniony w tym celu w Panistwie Czlonkowskim, za
posrednictwem urzedowego organu lub organizacji
posiadaczy odmian, organizacji rolnikéw lub prze-
tworcow, do umieszczenia na liScie utworzonej przez
wymieniony wlasciwy organ; i

— zobowigzat si¢ wobec rolnika do stosowania wlasciwych
srodkéw zapewniajacych identyfikacje materialu podda-
nego przetwarzaniu z materialem otrzymanym po prze-
tworzeniu.

2. W celu sporzadzenia listy przetwércow okreslonej w
ust. 1 Panstwa Czlonkowskie moga ustanawia¢ wymogi, ktore
przetworcy powinni spetnic.

3. Rejestry oraz listy okreslone w ust. 1 publikuje si¢ lub
udostepnia odpowiednio organizacjom posiadaczy odmian,
organizacjom rolnikéw i przetworcow.

4. Listy okre$lone w ust. 1 tworzy si¢ najpdzniej do dnia 1
lipca 1997 r.

ROZDZIAL 6

KONTROLA PROWADZONA PRZEZ POSIADACZA ODMIANY

Artykut 14
Kontrola prowadzona wobec rolnikéw

1. W celu kontrolowania przez posiadacza odmian zgod-
no$ci z przepisami art. 14 rozporzadzenia podstawowego,
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu, w zakresie wypel-
niania obowigzkéw przez rolnika, na wniosek posiadacza
odmiany, rolnik:

a) dostarcza dowody na poparcie zlozonego przez niego
o$wiadczenia dotyczacego informacji, na mocy art. 8,
oprzez ujawnienie dostgpnych dokumentéw, takich jak
aktury, stosowane etykiety lub pozostale wilasciwe doku-
menty zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. a), dotyczace:

— Swiadczenia uslug przetwarzania materialu ze zbioru
odmiany nalezgcej do posiadacza na material rozmnoze-
niowy przez jakakolwiek osobe trzecig, lub

— w przypadku art. 8 ust. 2 lit. €) — dostawy materialu
rozmnozeniowego odmiany nalezacej do posiadacza,

lub poprzez gokazanie ziemi lub pomieszczen i urzadzen
magazynowych;

b) udostgpnia dowody wymagane na mocy art. 4 ust. 3 lub
art. 7 ust. 5 lub zapewnia do nich dostep.

2. Bez uszczerbku dla innych przepiséw ustawodawstwa
wspélnotowego lub ustawodawstwa Panstw Czlonkowskich,
rolnicy zachowuja wszelkie dokumenty lub inne dowody okres-
lone w ust. 1 co najmniej przez okres okreslony w art. 8
ust. 3, pod warunkiem ze w przypadku stosowanycﬁ etykiet, w
informacji okreSlonej w art. 8 ust. 3 akapit drugi, towa-
rzyszacej materialowi rozmnozeniowemu, zostala zawarta
instrukcja co do sposobu zabezpieczenia etykiety odnoszacej
si¢ do tego materiatu.

Artykul 15
Kontrola prowadzona wobec przetworcow

1. Do celéw kontrolowania przez posiadacza odmian zgod-
nosci z przepisami art. 14 rozporzadzenia podstawowego,
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w odniesieniu do
wypelniania obowigzkéw przez przetworce, na wniosek posia-
dacza odmiany, przetwoérca dostarcza dowody na poparcie
zlozonego przez niego oswiadczenia dotyczacego informacji na
mocy art. 9 poprzez ujawnienie dostepnych odpowiednich
dokumentéw, takich jak faktury lub dokumenty stuzace do
identyfikacji materialu lub jakiekolwiek inne odpowiednie
dokumenty, takie jak te wymagane stosownie do art. 13 ust. 1
lit. b) tiret drugie, lub probki przetworzonego materiatu,
odnoszace si¢ do wykonania uslugi przetwarzania materialu
rozmnozeniowego ze zbioru odmiany nalezacej do posiadacza
lub poprzez pokazanie pomieszczeni i urzadzen przetwérczych
lub magazynowych.

2. Bez uszczerbku dla innych przepiséw prawodawstwa
wspélnotowego lub ustawodawstwa Pafistw Czlonkowskich
wymaga sie od przetwércow zachowania takich dokumentéw
lub dowodow OEreélonyCh w ust. 1 co najmniej przez okres
okreslony w art. 9 ust. 3.

Artykut 16
Sposéb prowadzenia kontroli

1. Kontrole prowadzi posiadacz odmiany. Moze on doko-
nywaé¢ odpowiednich uzgodnien w celu zapewnienia sobie
omocy ze strony organizacji rolnikéw, przetworcéw,
spoldzielni lub innych kregdéw spotecznosci rolniczej.

2. Warunki dotyczace metod prowadzenia kontroli ustano-
wione w porozumieniach miedzy organizacjami posiadaczy
odmian a organizacjami rolnikow lub przetwércoéw, prowadza-
cymi dzialalno$¢ gospodarcza na terytorium Wspdlnoty, odpo-
wiednio na poziomie wspélnotowym, krajowym, regionalnym
lub lokalnym, stosuje si¢ jako wytyczne, jezeli Porozumienia te
zostaly pisemnie zgloszone Komisji przez upowaznionych
przedstawicieli wymienionych organizacji oraz jezeli zostaly
opublikowane w ,Official Gazette” wydawanej przez Wspélno-
towy Urzad Odmian Roslin.
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ROZDZIAL 7
NARUSZENIE PRZEPISOW ORAZ SPECJALNE ROSZCZENIE CYWIL-
NOPRAWNE
Artykut 17
Naruszenie

Posiadacz odmiany moze powolywa¢ si¢ na prawa wynikajace
ze wspllnotowego systemu odmian roslin przeciwko osobie,
ktora narusza jakiekolwiek warunki lub ograniczenia zwigzane
z odstepstwem na podstawie art. 14 rozporzadzenia podstawo-
wego, okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 18

Specjalne roszczenie cywilnoprawne

1. Osoba okreslona w art. 17 moze zostaé pozwana przez
posiadacza odmiany w celu wypelnienia swoich zobowigzan
stosownie do art. 14 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego,
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Jezeli osoba taka wielokrotnie i umyslnie nie wypelniala
obowigzkéw stosownie do art. 14 wust. 3 akapit czwart
rozporzadzenia podstawowego w odniesieniu do jednej lu
wigcej odmian nalezacych do tego samego posiadacza, odpo-
wiedzialno$¢ za wynagrodzenie posiadaczowi dalszych szkdd,
na podstawie art. 94 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego,
obejmuje co najmniej kwote ryczaltowa obliczong na
podstawie czterokrotnef' $redniej kwoty pobieranej za licencjo-
nowang produkcje analogicznej ilosci materialu rozmnozenio-
wego chronionych odmian danych gatunkéw na danym
obszarze, z zastrzezeniem odszkodowania z tytutu jakiejkol-
wiek wigkszej szkody.

ROZDZIAL 8
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 19
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego
opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Wspéinot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pastwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 lipca 1995 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji



